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Abstract: 

The current study aims to define Arabization of university 

education between reality and expectation, to create proposals 

and mechanisms that encourage and help minimize the gap 

between reality and expectation in this status. Through reviewing 

the concept of Arabization and its importance, reviewing the issue 

of Arabization historically, and the difficulties facing Arabization 

in the Arab world, and shedding light on the merits of the 

Jordanian experience in Arabization. This is done by analyzing 

and reviewing research, previous studies, and educational 

literature that dealt with the Arabization of university education in 

a way that ensures creating proposed mechanisms and 

recommendations that may contribute to reducing or closing the 

gap between reality and expectation with regard to the Arabization 

of university education. The current study differs from previous 

studies in the methodology of the study, as the current study 

relies on the analysis of the educational literature that dealt with 

the subject through the analytical approach. In the light of the 

results of previous studies, and according to the vision of the two 

researchers: The current study makes educational 

recommendations related to Arabization of university education 

between its reality and what is hoped for. 
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ن الواقع والمأمول  تعريب التعليم الجامعي بي 

 
َ عبدالكريم الموسى   3 عِبر

 4 الرزاق الصلاحات هلا عبد

 

 الملخص: 

حإت تهدف  ن إلوإقع وإلمأمول، للخروج منهإ بإلمقتر وإلآليإت  إلدرإسة إلحإلية تعرُف قضية تعريب إلتعليم إلجإمغي بي 

ي هذه إلقضية، بعد إستعرإض مفهوم إلتعريب، 
ن إلوإقع وإلمأمول ػن ي تشجع وتسإعد على سد إلفجوة بي 

وأهميته،  إلتر

ي توإ
، وإلصعوبإت إلتر

ً
، وإلقإء إلضوء على وإستعرإض قضية إلتعريب تإريخيإ ي ي إلوطن إلعرب 

جه إلتعريب ػن

بوية  حيثيإت  ي إلتعريب. وذلك من خلال تحليل ومرإجعة إلبحوث وإلدرإسإت إلسإبقة وإلأدبيإت إلتر
إلتجربة إلأردنية ػن

ي تنإولت 
حة قد تسهم بإلتقليل أو سد إلفجوة  إلتر ن تعريب إلتعليم إلجإمغي بمإ يضمن إلخروج بآليإت وتوصيإت مقتر بي 

ي منهجية  إلوإقع وإلمأمول 
. وتختلف إلدرإسة إلرإهنة عن إلدرإسإت إلسإبقة ػن فيمإ يتعلق بتعريب إلتعليم إلجإمغي

ي  إلدرإسة، ؤذ تعتمد 
. وػن ي تدإولت إلموضوع من خلال إلمنهج إلتحليلىي

بوية إلتر إلدرإسة إلحإلية على تحليل إلأدبيإت إلتر

إ  ضوء نتإئج إلدرإسإت 
ً
لرؤية إلبإحثتإن: تقوم إلدرإسة إلرإهنة بوضع توصيإتٍ تربويةٍ تتعلق بقضية تعريب  إلسإبقة، ووفق

ن   .وإقعهإ وإلمأمول منهإ إلتعليم إلجإمغي بي 

 .إلتعريب، إلتعليم إلجإمغي  :الكلمات المفتاحية

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
  إلأردن، إلجإمعة إلأردنية د، 3 

  4  ردن، إلأإلجإمعة إلأردنية د، 
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 :المقدمة

ي هذإ تعتت  إللغة إلعربية من أهم رموز إلهوِيّة إلعربية، ومن أبرز 
، ولعل من نإفلة إلقول ػن ي مقوّمإت إلوجود إلعرب 

يل، ولغة إلوحي وهذإ مإ جإء بقوله  ن  ؤلى أن إلؤسلام قد رسخ خصوصية إللغة إلعربية، بإعتبإرهإ وعإءَ إلتتن
َ
إلمجإل إلؤشإرة

 ﴾ )سورة يوسف: إلآية 
َ
ون
ُ
عْقِل

َ
مْ ت
ُ
ك
َّ
عَل
َ
إ ل رَبِيًّ

َ
إهُ قرآنإ ع

َ
ن
ْ
زَل
ْ
ن
َ
إ أ
َّ
إ من إلرمزية 2تعإلى: ﴿ ؤِن

ً
يف إلؤلهي نوع (؛ فإمتلكت بهذإ إلتشر

 إلقرآن إلكريم، إلذي تكفل الله تعإلى بحفظه، بقوله 
َ
هإ من إلتشويه، بإعتبإرهإ لغة

ْ
ي حصنتهإ من إلمسخ، وحمَت

إلعإلية، إلتر

 ﴾ )سورة إلحجر: إلآية 
َ
ون

ُ
حَإفِظ

َ
 ل
ُ
ه
َ
إ ل
َّ
رَ وَإِن

ْ
ك
ِّ
إ إلذ

َ
ن
ْ
ل زَّ
َ
حْنُ ن

َ
إ ن
َّ
 (.9تعإلى: ﴿ ؤِن

، و  ي ي من إلمحيط ؤلى إلخليج إلعرب 
ي تإريخهإ وإمتدإدهإ إلجغرإػن

تمثل إللغة إلعربية جوهر وحدة إلأمة إلعربية ػن

فهي لغة إلقرآن إلكريم إلذي خلدهإ ولولإه لأصإب إللغة إلعربية مإ أصإب لغإت أخرى من حرق وفنإء، ولمإ كإنت هنإلك 

ي حضإرتهإ وقيمهإ 
وتإريخهإ، فبهذه إللغة إستطعنإ أن نخلد ترإثنإ، ونفخر بإلعلمإء إلذين أنجبتهم أمة تسمى أمة إلعرب ػن

ي إلوقت إلحإضن تعد وسيلة للاتصإل وإلتعبت  عن أشد إلأفكإر . وإلأمة إلعربية وعملوإ على رفعتهإ وصإنوإ وحدة لغتهإ 
ػن

ي فرقهإ إلإستعمإر 
ي تسإعدنإ على نقل إلمعلومإت إلتر

إ، وهي إلأدإة إلتر
ً
ي عليهإ عدإء إللغإت إلأجنبية لهإ، تعقيد

، وكإد يقضن

ي كإفة 
لذإ وجب علينإ أن نأخذ بيدهإ من جديد لتكون لغة إلبحث إلعلمىي وإلتقنيإت إلحديثة، وأن تكون لغة إلحيإة ػن

، ي بنإء إلحضإرة إلؤسلامية وموإكبة إلتقدم)إلتميمىي
 (.2102منإحيهإ، وبذلك تكون أمتنإ قإدرة على إلمشإركة ػن

ي عصر إلعولمة وإلمتغت  وقد ت
ي خريطة إلمعرفة إلؤنسإنية وتعإظم شأنهإ ػن

بوأت إللغة إلعربية مكإنة بإرزة ػن

، ولكن هذإ ي
إلأمر يتطلب من إلأمة إلعربية إستئنإف دورهإ إلحضإري بدخول ميإدين إلعلم وإلمعرفة وإمتلاك  إلمعلومإبر

 من إلمصطلحإت ومسميإت إلتقنيإت مفإتيحهإ، ولن يتم ذلك ؤلإ ؤذإ إستفإدت من تجإرب إلآخري
ً
إ ضت كثت  ن، وإقتر

إلحديثة، وقإمت بتعريبهإ، فإلتعريب من أهم إلمنطلقإت إلأسإسية وإلهإمة للنهضة إلثقإفية، ومإ من نهضة حضإرية ؤلإ 

 ( .2112وصإحبتهإ نهضة لغوية )حمدإن، 

ن وإلمفكرين مع بدإية إلس  من إلبإحثي 
ٌ
تينإت ؤلى خطورة ؤقصإء إللغة إلعربية عن وبنإءً على مإ تقدم، تنبه عدد

ي تأسيس إلمجإمع إللغوية للاهتمإم بتطوير 
هإ، فبدؤوإ بعقد إلمؤتمرإت وإلندوإت وبإدروإ ػن إلمؤسسإت إلتعليمية وغت 

إلأبحإث وإلدرإسإت وإلخطط إلمتعلقة بإلتعريب ورعإيتهإ، وموإجهة كإفة إلهجمإت لؤزإحة إللغة إلعربية عن مجإلإتهإ 

ي موضوع إلتعريب إلم
. وبإلتإلىي فقد حظن ي مؤسسإت إلبحث إلعلمىي

ي إلتعليم بمختلف مرإحله ومستويإته، وػن
تنوعة ػن

بإلإهتمإم؛ من خلال عقد إلدورإت وإلندوإت وإتخإذ قرإرإت تبإينت أهميتهإ وخطورتهإ، وقد تم عقد أول مؤتمر للتعريب 

ي إلربإط عإم 
جمة م، تحت عنوإن " إلتعريب إلشإمل" إ0990ػن ورة ؤنشإء لجإن وطنية للتعريب وإلتر لذي أوصى بصرن

ي جميع بلدإن إلدول إلعربية)إللحإم وحلس،
 (.052: 2109وإلنشر ػن

ن  ، وهو نتيجة من نتإئج إللقإء بي  ي عصرنإ إلحإضن
ي إللغة إلعربية ػن

ويعد إلتعريب درإسة من إلدرإسإت إلمعإضة ػن

ي مإ زإلت تشغل (، ك2102إلحضإرإت إلعإلمية )سوبإكت  وأستإري)
ة للجدل، وإلتر ة وإلمثت  مإ أنهإ أحد أهم إلقضإيإ إلخطت 

ي جميع إلمؤسسإت إلعربية عإمة ومؤسسإت إلتعليم إلعإلىي خإصة.فقد وإجهت 
ن وذوي إلشأن ػن ن وإلمعنيي  بإل إلبإحثي 

ي وجهت لكل مقومإت هذه إلأمة، ومن 
أبرز هذه إلهجمإت " إلأمة إلعربية إلعديد من إلهجمإت إلمتنوعة وإلمبتكرة إلتر

طمس إلهوية إلعربية " من خلال محإربة لغتهإ إلعربية وإزإحتهإ من كإفة إلمؤسسإت إلحيوية بمإ فيهإ إلمؤسسإت 

إ للغة إلعربية  ً إ وخطت  ً  كبت 
ً
ية، إلأمر إلذي شكل تهديدإ ن إلتعليمية لتحل محلهإ إللغإت إلأجنبية كإلفرنسية وإلؤنجلت 

ي محإضنهإ إلطبي
ي توإجه هوية إلأمة إلعربية وإرثهإ إلحضإريوحضورهإ ػن

)إللحإم  عية، وهذإ يعتت  أكتر إلمخإطر إلتر

 (.2109وحلس، 

غم من أن عدد سكإن  ومع أن إللغة إلعربية مهمة بشكل كبت  ؤلإ أن إلوإقع للأسف لإ يعكس هذه إلأهمية، فإلت 

ن بإللغة إلعربية يتجإوز  ي من إلنإطقي  إ،  252إلعإلم إلعرب 
ً
ي إلعديد من إلمجإلإت إلطبية مليون

ؤلإ أن لغة إلتعليم إلجإمغي ػن

ية أو إلفرنسية منذ نحو قرن، وتفتخر إلجإمعإت إلعربية بأنهإ تقوم  ن هإ تدرس بإللغة إلؤنجلت  وإلهندسية وإلتكنولوجيإ وغت 

ية أو إلفرنسية، كمإ  ن أن أعضإء إلهيئة إلتدريسية  بتدريس كإفة إلمقررإت من إلعلوم إلؤنسإنية وإلإجتمإعية بإللغة إلؤنجلت 

ية هي لغة  ن ية، كمإ أنه لإ يوجد طإلب جإمغي ومتخصص ؤلإ ويقر بأن إللغة إلؤنجلت  ن يقومون بكتإبة أبحإثهم بإللغة إلؤنجلت 

ون إللغة إلعربية لغة قديمة ومتخلفة ولإ تفيد هذه إلمجإلإت )إلجرف،   (.2102إلعلم وإلتكنولوجيإ، ويعتت 
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ي تعتمد عليهإ أسإليب لذلك يجب إلإهتمإم 
بقضية تعريب إلتعليم إلجإمغي كونهإ تشكل أحد أهم إلركإئز إلتر

ي إلمجإلإت إلتعليمية، ؤذ أن إللغة إلعربية 
ن ػن ي تجد إهتمإمًإ خإصًإ من إلمسؤولي 

ي إلجإمعإت إلعربية، وإلتر
بوي ػن إلتطور إلتر

ي به إلنظم و 
ي إلوإقع لغة إلتدريس وإلبحث إلعلمىي بحسب مإ تقتضن

، وإن إلإستثنإء ػن ي مؤسسإت إلتعليم إلجإمغي
إللوإئح ػن

ي كؤجرإء مرحلىي ريثمإ 
ي إلمجإلإت إلعلمية وإلتطبيقية للتدريس بإللغإت إلأجنبية يأبر

إمج إلتعليمية ػن إلممنوح لبعض إلت 

ي تلك إلجإمعإت، فقد أضحى موضوع إلتعري
ب من تتوإفر إلظروف إلملائمة لتعميم نظإم إلتعليم بإللغة إلعربية ػن

ي إلبلدإن إلعربية، لمإ للتعريب من 
ي تهتم بهإ إلجإمعإت ومؤسسإت إلتعليم وإلبحث إلعلمىي ػن

إلموضوعإت إلأسإسية إلتر

ي تطوير منإحي إلحيإة إلعإمة،
ي إلمجإلإت  أهمية ػن

، وقد جإءت فكرة إلنهوض بإلتعريب ػن ي ي تأصيل إلفكر إلعرب 
وإلؤسهإم ػن

 
ً
 (.2102لعربية ومسؤوليتهإ نحو إلأجيإل إلجديدة )جوإد،إلأمة إ من أحإسيس إلعلمية إنطلاقإ

 
ً
من مفهوم أن كل  لهذإ قد يكون إلحديث محسومًإ فيمإ يتعلق بمسألة إستعمإل إللغة إلعربية لغة للتعليم إنطلاقإ

ي تستعمل لغتهإ، 
هإ من إلأمم إلتر ي إلتعليم إلجإمغي لإ بد لهإ أن تكون تإبعة لغت 

وأن كل لغة لإ أمة لإ تحإفظ على لغتهإ ػن

إ من مفهوم أن إلعلم لإ يتجذر بذهن إلطإلب 
ً
ي ؤنتإج إلعلم ومفردإته ستكون مهددة بإلإنقرإض، وكذلك إنطلاق

تسإهم ػن

ؤذإ مإ درس بلغة أجنبية غت  إللغة إلأم، فإلرسإلة إللغوية بهذه إلحإلة لإ تصل مفهومة، وإن وصلت تصل مشوشة. ومن 

، فأهمية هذإ إلورقة  هنإ فؤنه من إلأهمية بمكإن أن ي إلتعليم إلعإلىي وإلبحث إلعلمىي
ي ويتوإصل ػن سخ إلمسإر إلتعريت 

يتر

 إلبحثية تضعنإ أمإم إلحإجة للإجإبة عن إلأسئلة إلآتية: 

 مإ إلمقصود بمصطلح "إلتعريب"؟ •

؟ • ورة تعريب إلتعليم إلجإمغي  أين تكمن ضن

 مإهية قضية "إلتعريب" تإريخيًإ؟ •

 مإ هي أهمية إلتعريب؟ •

؟ مإ  • ي ي إلوطن إلعرب 
ي توإجه تعريب إلتعليم إلعإلىي ػن

 هي إلصعوبإت إلتر

ي إلتعليم إلعإلىي  •
ن إلوإقع وإلمأمول؟ مإ هي آليإت تشجيع إلتعريب ػن  لسد إلفجوة مإ بي 

ي إلتعريب؟ •
 مإ هي حيثيإت إلتجربة إلأردنية ػن

 إلخلاصة •

 إلتوصيإت •

 :مفهوم  التعريب

ي شغلت 
ي زيإدة يعد إلتعريب أحد أهم إلقضإيإ إلتر

إ هإمًإ من روإفد إللغة ػن
ً
بإل إلمفكرين. لأن إلتعريب يشكل رإفد

، )إلتميمىي ي
هإ، وقد إتخذ إلمصطلح إتجإهإت عدة وهي كإلآبر ي وسإئل تعبت 

 (:22: 2102ثروتهإ وتمكينهإ من إلتطور ػن

مإ يسمى" إلمعرّب"، وقد إلتعريب بمعنإه إلقديم وهو نقل إللفظة إلأجنبية ؤلى إللغة إلعربية، وهو الاتجاه الأول :  -

ي )صبغ إلكلمة بصبغة عربية عند نقلهإ 
ي قإموس إلصحإح تعتن

ي دلإلة هذه إلكلمة، فؼن
إ ػن
ً
إختلف إللغويون قديمًإ وحديث

(، أن يتفوه به إلعرب على منهإجهإ،  ي )تعريب إلإسم إلأعجمىي
ي لسإن إلمحيط تعتن

ي ؤلى إلعربية(، وػن بلفظهإ إلأجنت 

ي أدخلت ؤلى إللغة إلعربية، وهو عملية حرفية وصوتية قيإسية تعتمد لفظة أصلهإ فإلتعريب يخص إلكلمة إلأ 
عجمية إلتر

 غت  عربية. 

ي  -
جمة وهو نقل إلعلوم وإلمعإرف من إللغإت إلأجنبية ؤلى إللغة إلعربية. الاتجاه الثانن  : إلتر

هم وقد أطلق جمهور علمإء إلعربية إلقدمإء على مإ أخذه إلعرب إلأقحإح من ألفإظ لغإ ت غت 

ي إلأغلب إلأعم، فقد عرّفوإ "إلتعريب" بأنه "مإ إستعملته إلعرب 
"إلتعريب"و"إلدخيل" دون تفرقة ٍ بينهمإ ػن مصطلحىي

ي غت  لغتهإ، وقإلوإ":تعريب إلإسم إلأعجمىي أن تتفوه به إلعرب على منهإجهإ، 
من إلألفإظ إلموضوعة لمعإن ٍ ػن
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إ، وإ
ً
ه أيض

ْ
ربَت
ْ
ع
َ
 إلعرب وأ

ُ
ه
ْ
ي تقول:عربَت

لتسمية بإلؤعرإب منسوبة ؤلى سيبويه حيث تحدث عن دخول إلألفإظ إلأجنبية ػن

ي كلام 
دخلت ػن

ُ
رِب َ من إلأعجمية"، أمإ"إلدخيل": فهو كل كلم أ

ْ
ع
ُ
ي كتإبه بعنوإن"هذإ بإب مإ أ

ي بإب عقده ػن
إلعربية ػن

ي إلجمهرة )أبو سليمإن،
إ ػن ً  (52: 2110إلعرب وليست منه، وقدإستعملهإ إبن دريد كثت 

ي لسإن إلعرب، قإل إلأزهري: إلؤعرإب وإلتعريب 
ي إلمعإجم إلعربية نفسهإ، فؼن

وهو مصطلح متعدد إلدلإلإت ػن

 
ً
: أن تتفوه به إلعرب على منإهجهإ .. وإلتعريب أن يتخذ فرسإ معنإهمإ وإحد، وهو إلؤبإنة... وتعريب إلإسم إلأعجمىي

.. وإلؤعرإب، وإلؤعرإبة، وإلعرإبة بإلفتح وإل
ً
ي  –كش: مإ فتح من إلكلام عربيإ

ن وإلؤيضإح ػن ، إلتعريب وإلتبيي  ي إبن إلأعرإب 

ي إلقإموس إلمحيط "إلمعرب من إلفعل إلمضعف 
قوله إلثيب تعرب عن نفسه.. قإل: وإلتعريب: إلمنع وإلؤنكإر، وجإء  ػن

ب( ويقإل : عرب منطقه ؤذإ خلصه من إللحن، وعرب إلإسم إلأعجمىي ؤذ تفوه به على منهإج إلعرب، وإلتعريب هو  )عرَّ

ب ومستعرب أي دخلاء، وإلإستعرإب: إلرد على إلقبيح، وإلؤعرإب: إلؤبإنة وإلؤفصإح  تهذيب إلمنطق من إللحن، ومعتر

(. وأصبحت إلكلمإت إلعربية إلمعربة من إللغإت إلأخرى، وهذه إلظإهرة تعتت  نإحية نهوض إللغة إلعربية 2102)صوله،

ن آخر،  ي حي 
ن وهبطهإ ػن ي حي 

بُ: إلذي ػن ربُ، وإلمصدر: تعريب، وإلمُعَرَّ رّبَ ويُعِّ
َ
فإلمعرب لغة: إسم مفعول من إلفعل ع

ي دخل إلعربية مع خضوعه لمقإييسهإ،  ي إلإصطلاح، فقد إتفق إلعلمإء على أنه كل لفظ أجنت 
جُعِل عربيًإ، أمإ إلمعّرب ػن

ي إلأصل خإضعًإ لهإ
 (.202: 2102، )سوبإكت  وأستإري بإلتغيت  أو بدونه ؤذإ كإن ػن

: 2102أشإر وطفة ) ي
إ من أنوإعه، وهي كإلآبر

ً
 (، ؤلى مفهوم إلتعريب من خلال ذكر عدد

ي نسق من إلفعإليإت ذإت إلعلاقة ببنية إللغة إلمعجمية إلدإخلية وعلاقتهإ بإللغإت  -
: إلذي يتمثل ػن ي

إلتعريب إللسإبن

جمة منهإ وإليهإ وإلمحإفظة على سلامتهإ، ويتمث ي على إلأجنبية وإلتر ي طرق صيإغة إلمصطلح إلأجنت 
ل هذإ إلمفهوم ػن

هإ.   إلمقإييس إلصرفية إلعربية أو من غت 

ي مختلف  -
ي تهدف ؤلى تعزيز إللغة إلعربية وتحقيق سيإدتهإ ػن

ي نسق إلفعإليإت إلتر
ي وإلفكري: يتمثل ػن

إلتعريب إلثقإػن

ي 
 تكون فيه  ميإدين إلحيإة إلثقإفية وإلإجتمإعية وإلسيإسية، ويتمثل هذإ إلنوع ػن

ً
ي إلمجتمع تفعيلً

تفعيل إلحيإة إلثقإفية ػن

ي 
ي إلتفكت  وإلتنظت  وإلقول وإلعمل، وهذإ يشمل عملية إلؤنتإج إلفكري وإلبحتر

ي وأدإته ػن
إللغة إلعربية بوتقة إلتفإعل إلثقإػن

 وطنيًإ للتدإول وإلتفإهم وإلتفكت  وإلن
ً
ي مختلف بإللغة إلعربية، وإلعمل على جعل إللغة إلعربية رمزإ

ظر وإلعمل ػن

 إلقطإعإت إلثقإفية وإلبحثية. 

ي إلتعليم محل إللغإت إلأجنبية  -
ي يجري بموجبهإ ؤحلال إللغة إلعربية ػن

ي إلجهود إلمبذولة إلتر
بوي: يتمثل ػن إلتعريب إلتر

 .وتطويرهإ لتكون لغة إلتخإطب إلأسإسية، ومقإومة كل إلذين ينإهضون لغتهم للتفإهم فيمإ بينهم بلغة أجنبية

ي تجعل إللغة إلعربية أدإة صإلحة للتعبت  عن كل مإ يقع تحت إلحس وإلنظر  وبإلتإلىي 
فإلتعريب هو إلفعإلية إلتر

ي ضمت  إلؤنسإن إلذي عإض إلذرة وإلصوإري    خ )وطفة،
ي تختلج ػن

ي إلتر
 (.22: 2102من إلعوإطف وإلأفكإر وإلمعإبن

ه  به إلعرب على منإهجهإ، كمإ قإل إلجوهري فمإ أمكن وهو نقل إللفظ إلأعجمىي ؤلى إلعربية وليس لزإمًإ أن تتفو 

ه بل تكلموإ به كمإ تلقوه )عبد إلعزيز،  ه حملوه عليه، وربمإ لن يحملوه على نظت   (.2109،22حمله على نظت 

، وتعريب إلمصطلحإت وصيإغتهإ صيإغة صوتية وضفية  ي ي ؤلى فكر عرب  إ تحويل إلفكر غت  إلعرب 
ً
وهو أيض

ي إللغة
ة وإلتعلم وإلبحوث  مقبولة ػن إلعربية، وترجمة علوم ومعإرف إلآخرين حتر يتم إلتفكت  وإلكتإبة وإلتأليف وإلمحإضن

 (.22: 2109وإلؤنتإج إلعلمىي بإلغة إلعربية، وهذإ يتطلب ؤتقإن إللغة إلعربية من منإبعهإ إلأسإسية )وطفة،

لغة إلأم إلموحِدة وإلموحَدة على إلصعيد  ل إللغة إلعربية على أنهإ إ"إستعم(، بأنه5 - 2: 2121عرفه إلسيد)

ي إلتعليم بكإفة إلمرإحل وإلبحث إلعلمىي بمختلف فروعه وتخصصإته، وهي 
ي للتعبت  عن إلمفإهيم وإستخدإمهإ ػن إلعرب 

 وتفإهمًإ جمعً 
ً
 وترإسلً

ً
ي بكإفة قطإعإت إلدول إلعربية ؤعلامًإ وتعليمًإ وتوإصلا ن سيإدة إللغة إلعربية على إلصعيد إلعرب  إ بي 

إ على إلذإتية إلثقإفية وإلهوية 
ً
 من أنوإع إلتبعيإت إلفكرية وإلإقتصإدية وإلثقإفية حفإظ

ً
إلأصإلة وإلمعإضة، وتحررإ

 
ً
 عقبإت إلتخلف".  وإلقومية وإسهإمإ

ً
ي إلحضإرة إلعإلمية إلمعإضة متجإوزإ

 ػن
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 أهمية التعريب

ي ؤهمإل إللغة
إلأجنبية، ؤذ من خلالهإ يمكن إلإطلاع على ثقإفة إلعإلم  ؤن عملية إلتدريس بإللغة إلعربية لإ يعتن

ي بإعتمإد إللغة إلعربية لغة حوإر وتأليف 
ي إلمجإلإت إلعلمية، وإنمإ إلدعوة ؤلى إلتعريب تأبر

إلآخر وإبدإعإته وتطورإته ػن

، من أجل تعميق إلوعي وإلفهم بإللغة إلأم، إلأمر إلذي يؤدي ؤلى إلتطوير وإلنهوض، وقد  ن ي 2121ذكر إلغتإمي )علميي 
( ػن

ي إلحيإة بشكل 
"، مجموعة من إلنقإط إلمرتبطة بأهمية إلتعريب ػن ي بعنوإن "إلتعريب وجودة إلتعليم إلعإلىي

درإسته إلتر

 : ي
 عإم، وهي كإلآبر

ن أفرإد إلمجتمع.  -  زيإدة إلتلاحم وإلتمإسك بي 

ي إلعلمىي وربطه بإلعصر إلحديث. وإيجإد لغة  - إث إلعرب 
ن بلغإت مختلفة. ؤحيإء كنوز إلتر ن إلمتعلمي  كة بي   مشتر

-  . ن  توفت  إلرإحة إلنفسية للطلبة إلجإمعيي 

 إلإستقرإر إلنفسي لدى إلطلبة بكإفة إلمؤسسإت إلتعليمية.  -

ن خريوش ) ي لغة إلحوإر إلموحدة وإلمعروفة لديهم، 0992وبي 
ى، ؤذ أنه يوحد إلعرب ػن ( بأن إلتعريب له أهمية كت 

ي موحد، يتمتع بمركزية عربية قوية " إللغة مكوّن أسإسي من مكونإت ؤضإفة ؤلى أن إللغة قإدرة ع لى ؤيجإد كيإن عرب 

هويإت إلأمم "، لذلك فؤن من شأن إلتعريب أن يصبغ إلحيإة بصبغة عربية، وهو مظهر من مظإهر إلتوحيد إلفكري 

 مهم لأبنإ
ً
ء إلأمة إلعربية إلوإحدة ولإ بد من لشعوب مقسمة ؤلى كيإنإت سيإسية مختلفة؛ لذلك فؤن عإمل إلتوحيد قوميإ

 أن تركز إلأمة على حضإرتهإ ودينهإ من جديد. 

 قضية التعريب تاريخيًا

ي 
ي ذلك إلعصر، وقد إقتصر إلتعريب ػن

ي ػن ي حإجة إلمجتمع إلعرب  ي كل عصر إلمفهوم إلذي يلت 
إتخذ إلتعريب ػن

ي لم 
ي بيئة إلعرب إلبدوية إلعصر إلجإهلىي على تعريب إلمفردإت ذإت إلمسميإت إلجديدة إلتر

تكن معروفة ػن

(، وقد بدأت حركة إلتعريب فعليًإ مع بدإية إلدعوة إلؤسلامية، حيث جمع إلؤسلام بلغته إلقرآنية لهجإت 2102)ذيإب،

ي 
ي لغة وإحدة سإمية هي لغة إلقرآن إلكريم، فإنطلق إلتعريب مع بدإية إلخلافة إلؤسلامية، وتجسد ذلك ػن

إلعرب ػن

ي عقولهم إلإهتمإم إلسيإ
ن بهإ وػن ي قلوب إلنإطقي 

سي إلذي أبدإه إلخلفإء إلرإشدون بإللغة إلعربية، فعملوإ على تمكينهإ ػن

ي الله 
ي عهد إلخليفة إلرإشد عمر بن إلخطإب رصىن

وعلى ألسنتهم، وقد بدأت أولى محإولإت إلتعريب )بتعريب إلنقود( ػن

ب إلدرإهم على أسمإء عربية ك)إلحمد لله( و)لإ ؤله ؤلإ الله(، وقإم إلخليفة إلأموي عبد إلملك بن مروإن بأكت   عنه، ؤذ ضن

ي تإري    خ إلعرب شملت جميع منإحي إلحيإة إلفكرية وإلعلمية وإلسيإسية وإلعسكرية 
عملية تعريب حضإري ػن

 (.2109وطفة،)

ي 
ن أي ػن ن إلثإمن وإلتإسع إلميلاديي  ي إلقرني 

ي إلعهد إلعبإسي ولإ سيمإ ػن
مرحلة إلإزدهإر  وإستمرت حركة إلتعريب ػن

ي 
ن وإلمأمون، وإلمعتصم بإلله، وكإن إلخليفة إلمأمون يتفإبن ػن ي عهد إلخليفة هإرون إلرشيد وإلأمي 

إلحضإري، وذلك ػن

جم علومهإ، كمإ أنشأ بيت إلحكمة ليكون  خدمة إلعلم وإلمعرفة وقد عمل على جمع إلمخطوطإت من كل إلدنيإ لتتر

إ ومكتبًإ ضخمًإ )وطفة، أكإديمية إلبحث إلعلمىي ببغدإد تحت 
ً
ي إلعصر إلمملوؽي 2109رعإيته إلشخصية وأقإم مرصد

(، وػن

 (.092: 2102بقيت إللغة إلعربية هي لغة إلعلم وإلعلوم )ذيإب،

ي تإري    خ إلأمة، فظهرت إلجإمعإت 
ي عهد إلمأمون أعظم نهضة علمية حضإرية ػن

وشهدت إلدول إلؤسلامية ػن

ي بغدإد عإم إلؤسلامية لأول مره بإلعإلم إلؤسلا 
، فكإنت جإمعة بيت إلحكمة أول جإمعة أنشتت ػن ن مي قبل أوروبإ بقرني 

ن سنة)221) ي فإس، وجإمعة إلأزهر سنة )259(م، ثم تلاهإ جإمعة إلقرويي 
ي إلقإهرة، بينمإ أنشتت أول 921(م ػن

(م ػن

ي أوروبإ سنة )
 (م. 0191جإمعة ػن

ي مختلف من
إ ػن ً ي مجإل إلعلوم وإلمعإرف، وذلك مع وقد شهدت إللغة إلعربية ترإجعًإ كبت 

إحي إلحيإة ولإ سيمإ ػن

ي بغدإد وسقوط إلدولة إلعبإسية عإم )
ي ظل إلدولة إلعثمإنية)0252ضعف إلدول إلعربية ػن

(م، 0922 – 0299(م، وػن

كية هي لغة إلدوإوين وإلؤدإرة وإلإقتصإد، وبقيت هذه إلحإل قرإبة أر  بعة قرون ترإجعت إللغة إلعربية وأصبحت إللغة إلتر

ي مختلف إلميإدين. 
 أدت ؤلى إنحسإر إللغة إلعربية وترإجعهإ ػن
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ة  تولىي محمد علىي بإشإ حكم مصر)
ي فتر

، 0222 – 0215وػن ن ن إلممإليك وإلأترإك وإلؤنجلت  (م  بعد إنتهإء إلصرإع بي 

ي تأثر 
ت بهإ طوإل إلعصر بدأ برسم سيإسإت ؤصلاحية شإملة يتم من خلالهإ إنتشإل مصر من وهدة إلخرإب وإلفسإد إلتر

ي هذه 
ى ػن ي ورأى أن إلسبيل لذلك هو إلإتجإه نحو إلغرب وإلإقتبإس من نظمه ونقل علومه، وكإنت وسيلته إلكت 

إلعثمإبن

جمة )سوبإكت  وأستإري،  (.2102إلمحإولإت هي إلتر

ي عهده بعدة مرإحل
جمة وإلتعريب ػن ي بإدئ إلأمر إستعإن محمد علىي بعدد من إلأجإنب  :ولقد مرت حركة إلتر

فؼن

ي بعثإت 
ن ػن ه لم يستطع إلإستمرإر على هذه إلحإلة فأرسل إلمصريي 

ّ
ي وضعهإ من أجل نهضة مصر، ؤلإ أن

إمج إلتر لتنفيذ إلت 

 0209 – 0219ؤلى أوروبإ سنة 
ً
إنب، ثم ومسإعدين للأج م ليتعلموإ وليحلوإ محل إلأجإنب حتر ؤذإ عإدوإ جعلهم أعوإنإ

دهم ؤدإرة إلمصإنع وإلمدإرس وإلدوإوين وطلب ؤليهم ترجمة إلكتب إلنإفعة، 
ّ
بدأ بتشييد إلمدإرس وكإن لهإ دور كبت  و قل

ي أسسهإ عإم 
جمة ومنهإ مدرسة إلألسن إلتر ي حركة إلتر

وقإم بإدإرتهإ رفإعة رإفع إلطهطإوي من أجل تخري    ج  ،0229ػن

ن لخدمة إلمصإلح إلأجنبية. وكإ جمي  ي إلقرن إلثإمن عشر وإلتإسع عشر لؤرسإء قوإعد متر
نت هذه أول إلبوإدر إلعربية ػن

ي عإم 
جمة وإلتعريب، وػن جمة وإلتعريب، وقد ضم نخبة من علمإء مصر، ثم  0292إلتر تم ؤنشإء إلمجمع إللغوي للتر

ية، وفيمإ بعد أصبح يسمى ثم أبدل إسمه ؤلى مجمع فؤإد إلأول للغة إلعرب 0922تأسس مجمع إللغة إلعربية إلملكي عإم 

ي 
ي مصر منذ نشأته على نشر مجموعة من إلمصطلحإت إلعلمية إلتر

مجمع إللغة إلعربية، ودأب مجمع إللغة إلعربية ػن

ن  ي كإنت موزعة بي 
ي دورإته إلمتتإبعة وإلتر

محإضن جلسإته، وهي مصطلحإت تنإولت إلعلوم إلبحتة وإلعلوم  أقرهإ ػن

،إلتطبيقية كمإ تنإولت من نحو   (.2102لآخر ألفإظ إلحيإة وشؤون إلحضإرة )إلتميمىي

ي عإم 
م، وأنشتت 0922وتم بعد ذلك ؤنشإء إلمجمعإت إللغوية بأكتر من دولة ومنهإ إلمجمع إللغوي إلعرإػر

ي عإم 0992إلأكإديمية إلمغربية عإم 
ي 0929م، وأنشأ إلمجمع إللغوي إلأردبن

 مهمًإ وحيويًإ ػن
ً
م، وتؤدي هذه إلمجإمع دورإ

ي دمشق عإم عم
نشأ أول مجمع لغوي ػن

ُ
،0909ليإت إلتخطيط إللغوي، وأ ي

 (.2112)إلقحطإبن

 

ي  ي الوطن العرنر
 صعوبات تعريب التعليم الجامعي فن

ي 
ي آن وإحد، عإضت إليونإنية وإللاتينية ػن

ى بأنهإ قديمة وحديثة ػن ن إللغإت إلعإلمية إلكت  تمتإز إللغة إلعربية بي 

ق وإستطإعت بمإ تملك من مرونة وخصإئص متنوعة إلغرب، إلسنسكريتية  ي إلشر
إدف وإلإشتقإق   -وإلفإرسية ػن كإلتر

أن تستمر ؤلى إليوم. وإذإ تجإوزنإ مرحلة إلدعوة ؤلى إلتعريب فيجب علينإ أن نلج مرحلة إلتنفيذ، ولإ شك أن   –وإلقيإس 

( مجموعة من هذه إلصعوبإت وهي  2105، فقد ذكر إلنويري )كل خطوة جديدة لإ بد أن تصإحبهإ بعض إلصعوبإت

 : ي
 كإلآبر

ي إلجإمعإت وإلمؤسسإت إلتعليمية أن تعريب إلتعليم  -
ن ممن يتولون منإصب قيإدية مهمة ػن إعتقإد بعض إلمسؤولي 

ي إلمستوى إلتحصيلىي لدى إلطلبة. 
، بدعوى إلمسإس ػن ي على إلتعليم إلجإمغي  سيؤثر بشكل سلت 

ي إلتخصصإت إلعلمية وإلتكنولوجية بأن  إعتقإد بعض من أعضإء إلهيئة إلتدريسية -
بإلعديد من إلجإمعإت وخإصة ػن

ي إلمستوى إلعلمىي وإلتحصيل إلعلمىي للطلبة. 
 إلتدريس بإللغة إلعربية سيؤدي ؤلى تدبن

ة هذه إلجهود وتشتتهإ.  - ي مجإلإت إلتعريب إلمختلفة، إلأمر إلذي ينجم عنه بعتر
ن إلجإمعإت ػن  ضعف إلتنسيق بي 

 إلهيئة إلتدريسية إلقإدرين على ترجمة إلكتب إلعلمية. قلة أعدإد أعضإء  -

ن بأهمية  - ن أوسإط إلمتعلمي  ي نشر إلوعي بي 
غيإب دور وسإئل إلؤعلام إلمختلفة، وعدم ممإرستهإ لدورهإ إلمطلوب ػن

 إلتعريب. 

ي مؤسسإت إلتعليم إلعإلىي إلقإدرين على ؤعدإد أو تأليف إلكتب إل -
علمية بإللغة قلة أعدإد أعضإء إلهيئة إلتدريسية ػن

ي إلكثت  من إلتخصصإت إلعلمية بإلمستوى إلعلمىي إلمطلوب. 
 إلعربية ػن

إئح إلمجتمع بأهمية دور إلتعريب.  -  غيإب إلوعي لدى شر

جمة وإلتعريب، ؤذ أنهإ تعتمد على إلكتب  - عدم إهتمإم عدد من إلجإمعإت وإلمؤسسإت إلتعليمية إلمختلفة بحركة إلتر

ي كتإبة ونشر إلبحوث. وإلدوريإت إلأجنبية أكتر فأك
ي تدريس إلموإد إلدرإسية وػن

ية ػن ن ، وتشجع إستخدإم إللغة إلؤنجلت   تر

جمو إلكتب إلعلمية.  - ي يحصل عليإ مؤلفو أو متر
 قلة إلحوإفز إلتر

-  .  عدم وجود سيإسة وإضحة وثإبتة لتعريب إلتعليم إلجإمغي
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 إلمجإمع إللغوية ومؤسسإت إلتعليم إلعإلىي  -
ن  ، إلأمر إلذي يضعف حركة إلتعريب. ضعف إلتنسيق وإلتعإون بي 

: 2102وقسم عوض الله )  (، إلصعوبإت إلمرتبطة بحركة إلتعريب ؤلى عدة أقسإم وهي

ي  - ي جلدتنإ ممن إنبهروإ بإلنموذج إلغرب 
معوقإت نفسية وفكرية: وتتضمن حملات إلتغريب سوإء من إلخإرج أو من بتن

ن من أجهزة إلؤ  علام ممن يستهينون بأهمية إلتعريب، وإلخوف من إنقطإع وإلثقإفة إلغربية، وموقف بعض إلمسؤولي 

ن عن إلتدريس بغت  إللغة إلعربية بأن تعريب إلعلوم لإ يشجع إلطلبة على  ، ؤذ يحتج بعض إلمدإفعي  إلصلة بإلتقدم إلعلمىي

 تعلم إللغإت. 

لتعريب وإلإنتقإل به ؤلى معوقإت سيإسية: وتتضمن إلقرإر وإلمتإبعة وإلمبإدرة، فإلقرإر إلسيإسي مهم لحسم قضية إ -

 . ورة تعريب إلتعليم إلجإمغي  مرحلة إلتطبيق، ؤذ أنه لإ يوجد قرإر حكومي جإد من قبل إلحكومإت إلعربية بصرن

ي بنإء إلأمة، ولذلك فؤن  -
ة إلأسإسية ػن ن ، فيعد عضو إلهيئة إلتدريسية إلركت  ن معوقإت فنية: وتتضمن تأهيل إلمدرسي 

ي عملية إلتعريب يعتمد
إ  إلتقدم ػن

ً
إت وقإبلية أعضإء إلهيئة إلتدريسية، مشكلة إلكتب وإلمرإجع)تأليف ن بشكل كبت  على ممت 

ي مرإحل درإسته إلأولى للحصول على إلمعلومة وبإلتإلىي يجب 
وترجمة(، ؤذ يعد إلكتإب إلجإمغي مصدر أسإسي للطإلب ػن

 لل
ً
ى لتنإفس إلكتب إلأجنبية وتكون مقنعة  طإلب وإلمدرس على حد سوإء. ؤيلاء إلكتب إلعربية أهمية كت 

لة إلؤمكإنإت إلفنية وضعفهإ سوإء رسم، طبإعة، ق ( ؤلى بعض من إلمعوقإت إلفنية وتتضمن: 0992وأشإر إلسيد )

ي مختلف إلمجإلإت، وعدم وجود مصطلحإت علمية متفق عليهإ 
ثقإل ، وإقلة إلقوإميس وإلمعإجم إلمتخصصة ػن

ن بأعبإء تدريسية وإدإرية كثت   ة تستنفد طإقتهم، وتحد من تفرغهم للتعريب، وعدم توفر إلمكإن وإلجو إلتدريسيي 

طر إلتدريسية وإرتفإع أعدإد  إلطلبة نسبة ؤلى إلمدرسي 
ُ
ي إلأ

ن دإخل إلجإمعة للقيإم بعملية إلتعريب، وإلعجز ػن ، إلملائمي ْ

ي مجإل إلتعريبو 
ي إلأقطإر إلعربية ػن

ن على مإ يجري ػن  .عدم إطلاع إلتدريسيي 

 

ورة   تعريب التعليم الجامعي ضن

ي إلحفإظ على إلسيإدة 
إتيجيًإ لمإ له من أهمية بإلغة ػن تعد عملية تعريب إلتعليم إلجإمغي مطلبًإ أسإسيًإ وإستر

ي من أش إلتبعية  ن إلتقنية وإلتهيئة لأرضية صإلحة، لنهضة شإملة وتنمية مستدإمة تخرج إلوطن إلعرب  إلوطنية وتوطي 

ي إلعصر إلحإضن أثبتت أن إلنهضة تولد من رحم وتخلصه من قيود إلإستلاب 
إلحضإري، لأن تجإرب إلأمم وإلشعوب ػن

 إلمجتمع ومن عمق معإنإته ووعيه إلبإطن مصبوغة بمقومإت إلشخصية وخصإئصه إلقومية، ومن أهمهإ إللغة. 

ي صنعهإ، فؤن وبمإ أن إلتحدي إلذي تفرضه إلعولمة على إللغة إلعربية يتعلق بإمتلاك سلطة إلمعرفة وإلؤسه
إم ػن

ي إلمجتمع، أي ؤيجإد مجتمعٍ نإمٍ معرفيًإ لإ يتأبر ؤلإ بتعريب 
ؤعإدة إلمعرفة إلمنقولة وتكريسهإ كطإقة ؤبدإعية مستمرة ػن

ي تربية جيل يفكر بإلعربية ويبدع من خلال ذإته إلعربية، فتتوطن لديه 
إلتعليم، وإلمطإلبة بتعريب إلتعليم إلجإمغي يعتن

 (.2109ة بوصفهإ منتجًإ عربيًإ )زرمإن،إلعلوم وإلتقني

ي أدإة إلتعبت  إلعلمية إلعصرية، كمإ   لإبد منهإ لجعل إللسإن إلعرب 
ٌ
ورة ولهذإ فؤن عملية تعريب إلتعليم إلجإمغي ضن

وري ي وعبإس،  أنه ضن ي إلعإلم )إلعزب 
ي ػن ي إلوطن إلعرب 

 (.2105ليضم إلطإقإت إلعربية إلموزعة وإلمهدورة ػن

إ من ن
ً
ي إلقرن إلرإبع إلهجري، وإلذي تمخض عنه حضإرة علمية ؤسلامية وإنطلاق

ي تعريب إلعلوم ػن
جإح إلعربية ػن

ورة  ي لغإت أجنبية، نجد أن تعريب إلتعليم إلجإمغي أصبح ضن
إ من وإقع إلتشتت إلعلمىي لطإقإت علمإئنإ ػن

ً
زإهرة، وإنطلاق

 (0922)إلدرإويش،  -ملحة يؤمل إلؤشإع بهإ لعدة أسبإب منهإ: 

ن يدرسون إلطب وإلهندسة أ - ي مدإرسهإ وجإمعإتهإ بلغإتهإ إلوطنية، فإلؤنجلت 
ة إليوم تدرس إلعلوم ػن ن إلأمم إلمتحصرن

ية.  ن ي جإمعإتهم بإلؤنجلت 
همإ ػن  وغت 

-  
ً
كية مثلا كية.  أن هنإلك بعض إللغإت أقل من إلعربية حضإرة وترإثإ كإلتر ي إلجإمعإت إلتر

 ومع ذلك فهي لغة إلعلم ػن

ية أصبحت بإرإدة أهلهإ لغة علمية حية. أن هنإلك بعض  -  إللغإت إلميتة مثل إلعت 

ي جإمعإتهإ، بل نقلت إلعلوم من إلعربية مع إلإحتفإظ بلغإتهإ إلقومية.  -
ي بدء نهضتهإ لم تستخدم إلعربية ػن

 أن أوروبإ ػن

جم بسهولة ؤلى إللغإت إلأوروبية مع أن إلعر  - بية ليست بأقل قإبلية أنه تستخدم إليوم آلإف إلمصطلحإت إلعلمية، وتتر

 على إستيعإب هذه إلمصطلحإت إلجديدة من إللغإت إلأوروبية. 
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-  
ً
للتعريب إلعإمي غت  إلمنظم. فؤذإ لم يقم به إلمتخصصون فؤن خطر  ؤن تعريب إلتعليم إلجإمغي إلمنتظم يضع حدإ

 إلتعريب إلعإمي سيهدد إلفصحى بإلإندثإر. 

 ؤن تعريب إلمصطلحإت إلعلمية يكسبهإ قوة و  -
ً
  شهرة وشيوعإ، حيث يصبح إلتعريب لهإ عإملا

ً
ي شهرتهإ وإثرإء  مسإعدإ
ػن

 إلعربية بهإ. 

ي إللغة إلحيوية لإستيعإب أدق  -
، وػن ي إلعلمإء روح إلنشإط إلعلمىي

ؤن حركة إلتعريب ستكون ثورة ثقإفية وفكرية تدب ػن

 إلعلوم وهضمهإ. 

ط لإزم لتخليد علمه، حيث لإ يكو  - ي إللغة إلأم. ؤن ؤتقإن إلمدرس للعربية شر
 ن ذلك ؤلإ ػن

ي نشوء أجيإل لإ ترتبط بأمتهإ ولإ بلغتهإ، وتتوجه ؤلى إلثقإفة  -
ي تعريب إلتعليم إلجإمغي يسإعد ػن

ؤن عدم إلؤشإع ػن

ي ذلك تعطيل لطإقإتهإ عن إلؤبدإع، وتعزيز روح إلتبعية عندهإ. 
 إلأجنبية وػن

ي لن يتمكن منهإ ؤن إلتعبت  عن إلأفكإر وإلمعلومإت بإللغة إلأم أوضح،  -
وأكتر دقة من إلتعبت  عنهإ بإللغة إلأجنبية، إلتر

 غت  صإحبهإ. 

يخدم إلتعريب إلعلم، ويصبح إلأسإتذة وإلطلبة قإدرين على إلتعبت  إلسليم، وإلتأليف إلدقيق، ويزول إلجفإء إلمصطنع  -

ي ذلك خدمة جليلة للغة وللأمة وللعلم. 
ن ولغتهم وػن ن إلبإحثي   بي 

ورية لتعريب إلتعليم إلجإمغي وأهمهإ: 2102وبينت جوإد )  ( أهم إلدوإعي إلصرن

 لغوية دواع -
ً
ي إلدول إلعربية تأصيلا

ي ػن
ي مستويإت إلتعبت  إلعلمىي  : يعتت  تعريب إلتعليم إلعلمىي وإلتقتن

للغة إلعربية ػن

ي 
هإ الله تعإلى بأن أنزل كتإبه إلكريم بهإ، فكإن وإجب دول إلعرب رفع شأن لغة إلقرآن ػن ن ي مت 

جميعهإ، هذه إللغة إلتر

لعلمىي بلادهإ ورد إلحرب إلمعلنة عليهإ وإتهإمهإ بإلتخلف وإلقصور عن إلتعبت  عن إلمفإهيم إلعلمية وإلتقنية، فإلتعريب إ

 يعد عنصر 
ً
 مهم إ

ً
  إ

ً
إللغة إلعربية لتصبح لغة علم وتقنية مثلمإ هي لغة رسإلة سمإوية وحضإرية عريقة،  لتطوير وحإسمإ

 
ً
  فإلتعريب إلعلمىي يمثل حيإة إللغة إلعربية، وإقصإئهإ عن تلك إلمجإلإت إلعلمية يمثل موتإ

ً
، وقضإء على حيوية بطيئإ

. إللغة إلعربية وحرمإنهإ من وسإئل إ ي موطنهإ إلأسإسي
 لنمإء وإلإنتشإر ػن

 

ي عملية إلتدريس وبكإفة إلمرإحل إلعلمية على مدى تسهيلهإ للتعليم لأكت  دواع تربوية -
: يتوقف إستعمإل أي لغة ػن

ي إلدول إلعربية جميعهم ينطقون إلعربية بوصفهإ إللغة إلأولى، 
، وبمإ أن طلبة إلتعليم إلعإلىي إلعلمىي ػن

ن نسبة من إلمتعلمي 

ي إلمرحلة إلثإنوية ومإ قبلهإ بإللغة إلعربية فؤن تعريب إلعلوم وتدريسهإ بلغتهم إلأم سيكون 
وقد درسوإ إلعلوم وإلمعإرف ػن

ي 
هو إلطبيغي وإلأسهل، فقد ثبت بإلتجربة أن من يدرسون إلعلوم بلغتهم إلأم يفهمونهإ بشكل أفضل، وثبت أن إلدول إلتر

ي ترجمت إلعلوم وإلتقنية لأبنإئهإ بل
هإ تقدمت علميًإ وإقتصإديًإ بشكل أشع من بإػر غإتهم إلأم كإليإبإن وكوريإ وروسيإ وغت 

ي تدرس إلعلوم  بلغإت أجنبية، مثل إلدول إلعربية لأن إلطإلب عندمإ يتعلم بلغته إلأم ستدخل مفإهيم إلعلوم 
إلدول إلتر

ته إلسإبقة، بينمإ ؤذإ تعلم بل ي صميم تركيبه إلعقلىي وذإكرته وخت 
ي وقت وإحد صعوبة ػن

ن ػن غة أجنبية ستوإجهه صعوبتي 

ي لإ يجيدهإ، وصعوبة إلمإدة إلعلمية. 
 إللغة إلأجنبية إلتر

 

 دواع اقتصادية -
ً
ي مشإري    ع تنموية صنإعية وطنية وزرإعية، وقد سلكت  : لقد إستثمرت إلدول إلعربية أموإل

طإئلة ػن

إء مصإنع ج ن لنقل إلتقنية، أحدهمإ شر كإء إلدول إلعربية سبيلي  إهزة للتشغيل على أرض إلدول إلعربية، وإلآخر مشإركة شر

ي إلدول إلعربية، وهذه إلدول إلعربية إلنإمية تعتمد على إلتقنية إلمستوردة من إلدول إلصنإعية، 
أجإنب لؤقإمة مصإنع ػن

ي إلد
ي بنإء إلتقنية إلصنإعية ػن

ي وتشإرك ػن
ي تستطيع بهإ أن تبتن

ول إلعربية وتطويرهإ، وهذإن وتفتقر ؤلى إلقإعدة إلعلمية إلتر

 
ً
  إلأسلوبإن يعدإن نقلا

ً
من إلمعرفة إلعلمية ويقودإن ؤلى إلتبعية إلعلمية وإلتقنية، ومن ثم إلتبعية إلإقتصإدية  للتقنية خإليإ

للدول إلمصدرة لتلك إلتقنيإت لذلك.وللخروج من هذه إلتبعية كإن لإبد للدول إلعربية بنإء قإعدة علمية وتأهيل عمإلة 

 
ً
  عربية علميإ

ً
ي إلدول إلعربية بأنوإعه وسيلة شيعة ونإجحة لبنإء قإعدة وتقنيإ

، لذلك يمثل تعريب إلتعليم إلعإلىي إلعلمىي ػن

 علمية وتقنية وعمإلة وطنية لتحقق إلدول إلعربية بهإ ؤشإعة إلعلم بإللغة إلقومية. 
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ي عإمة لأن إلدول إلعربية تعد مهد إللغة إلعربية ومنبتهإ،  دواع اجتماعية:  - تمس إلدوإعي إلإجتمإعية إلمجتمع إلعرب 

إم  ن م إلإلتر ، وكإن لزإمإ عليهإ أدبيإ حمإية لغة إلؤسلام وإلعروبة، وهي تحتر ي وتمثل أقوى وأبرز مظإهر وحدة إلمجتمع إلعرب 

إمهإ تجإه حمإية إللغة إلعربية وتقدره، ؤلإ أن تدريس تعليمهإ إلعإلىي وإلعلمىي وإلتق ن ي بإللغة إلأجنبية يشوه صورة إلتر
تن

 ويجعلهإ هدفإ للانتقإد. 

ورية لتعريب إلتعليم إلجإمغي وتتضمن: 2105ولخص أبو يوسف )  ( إلأسبإب إلصرن

 إلوحدة إلعربية.  -

 توحيد إلمصطلحإت إلعلمية وإلتقنية وإلمهنية.  -

 إلعمل على تعدد مصإدر إلمعرفة.  -

جمة وإلتأليف. إلعمل على تن -  شيط حركة إلتر

ي مختلف لتخصصإت.  -
 ؤغنإء إلخزإنة إلعربية بإلمصإدر وإلمرإجع إلعلمية ػن

وندرك من خلال مإ سبق بأن إللغة هي وحدهإ مفتإح إلعلوم، وأي تقصت  فيهإ هو ركود للعلم وإلحضإرة، ويتضح 

وري لنقل إلفكر وإلعلم، ومن هنإ يصبح   أن إللغة هي وحدهإ إلوسيط إلصرن
ً
 حتميإ

ً
ي مجإل إلعلوم أمرإ

وليس  إلتعريب ػن

ي 
إ لتطوير هذه إلعلوم وإزدهإرهإ وإنتشإرهإ وتخليدهإ ػن

ً
وريًإ فقط لنقل إلأفكإر وإلتعبت  عنهإ بألفإظ وإضحة، بل أيض ضن

 إللغة إلأم. 

 

ن الواقع والمأمول( ي التعليم الجامعي ) لسد الفجوة بي 
 آليات تشجيع التعريب فن

ي وإقع إلتعريب مؤسسإت يحتك بهإ كإنت آليإت 
ي كإن لهإ دور مهم وبإرز  ػن

إلتعريب إلمتبعة منذ إلقدم وإلتر

ي وإقعهم إليومي 
إلمسجد إلذي يعد إلقلب إلروحي وإلمؤسسة إلأسإسية لنشر تعإليم إلؤسلام، فهو مركز ، كإلنإس ػن

.  مخصص للصلاة وإلعبإدة، كمإ أنه مرفق حيوي ذو إختصإصإت متدإخلة منهإ إل ي وإلؤدإري وإلإجتمإعي
ي وإلثقإػن

ديتن

ي مفهوم إلربإط: " إلربإط وإلمرإبطة، ملازمة ثغر إلعدو، وأصله أن يربط كل وإحد  من  
وإلربإط، يقول إبن منظور ػن

 
ً
ن خيله،  ثم  صإر  لزوم  إلثغر  ربإطإ   إلفريقي 

ً
ي كونهإ وظيفة حربية ؤلى جإنب كونه مركزإ

 ديني "، وتتمثل وظيفة إلربإط ػن
ً
 إ

 
ً
  وتعليميإ

ً
للدور إلذي بدأه إلمسجد،  يعمل على ترسيخ إلعقيدة إلؤسلامية، ونشر إللغة إلعربية، وهو بذلك يكون مكملا

 
ً
  فضلا

ً
ي نشر إللغة إلعربية، وإن ظل دوره قإبعإ

ي إلظل.  على أنه أدإة تأطت  سيإسية، وقد سإهم بشكل من إلأشكإل ػن
ػن

إب 
ً
ت
ُ
ن مبإدئ إلقرإءة يعتت  مؤسسة تعليمية  وإلذيوإلك ن لتحفيظ إلقرآن إلكريم، وتلقي  خصصت لصبية إلمسلمي 

 
ً
ي كإنت أمرإ   وإلكتإبة، خإصة أن معرفة إلخط إلعرب 

ً
وريإ يف، ولإ يجب أن  ضن لنسخ إلقرآن إلكريم وإلحديث إلنبوي إلشر

ي  إلذي شكل إللبنة إلأسإسية للتعريب )إلشإوش،  (.2105ننس إلعنصر إلبشر

ي إلوقت إلحإضن 
ة، وػن

َّ
يتطلب إلنهوض بإلتعريب بشكل عإم وتعريب إلتعليم إلجإمغي بشكل خإص ؤجرإءإت عِد

 (:2119نستعرض فيمإ يلىي أبرزهإ )إلحإج،

، بتفعيل قإنون إلجإمعإت إلأردنية إلذي ينص  - إتخإذ قرإر أكإديمىي جريء من أعلى سلطة مسؤولة عن إلتعليم إلجإمغي

ي إ
 لتدريس، وإلزإم هيئة إلتدريس بذلك. ضإحة على إستخدإم إللغة إلعربية ػن

-  ، ن ة لإ تتعدى إلسنتي  ي رتبة أستإذ مشإرك وأستإذ بإنتإج كتإب علمىي خلال فتر
إلطلب من أعضإء هيئة إلتدريس ممن هم ػن

 وتعزيز ذلك بمحفزإت معنوية ومإدية. 

؛ لؤعطإء موضوع إلتع -
ً
 أو كليإ

ً
ن بإلتعريب، ؤمإ جزئيإ . تفرغ أعضإء هيئة إلتدريس إلمعنيي  ن كت   ريب حقه من إلوقت وإلتر

ن إلمرإجع وإلمعإجم إلمطلوبة.  - ي كل جإمعة لتأمي 
إنية خإصة بشؤون إلتعريب ػن ن  رصد مت 

زيإدة كفإءة مجإمع إللغة إلعربية، وإلمؤسسإت إلعربية إلرسمية وإلخإصة من حيث إلتعريف بأنشطتهإ إلمتعلقة  -

 بإلتعريب، وإلعمل على تشي    ع ؤنجإزإتهإ. 

ن بإلشعة إلقصوى. نشر مإ صدر من  -  مصطلحإت علمية تقرّهإ مجإمع إللغة إلعربية بحيث تصل للمعنيي 

ي إلجإمعإت إلعربية، وإنشإء رإبطة بينهم يكون أهم أهدإفهإ  -
ن بتعريب إلعلوم ػن وضع قوإعد بيإنإت بأسمإء إلمهتمي 

ي إلجإمعإت إلعربية. 
 تعريب إلعلوم ػن
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ن  - ن إلمنخرطي  ن إلأكإديميي   بتعريب إلعلوم ومجإمع إللغة إلعربية.  تأسيس علاقة وطيدة بي 

ي  -
إت ػن ي إلأقطإر إلعربية، وذلك بعقد مؤتمرإت دورية يتم فيهإ تبإدل إلخت 

ن بإلتعريب ػن ن إلمشتغلي  تشجيع إلتفإعل بي 

 هذإ إلمجإل. 

-  . ، كمإ فعلت مؤسسة إلكويت للتقدم إلعلمىي ي  تشجيع إلتعريب بإجرإءإت معنوية ومإدية مجزية على إلمستوى إلعرب 

ؤنشإء أكإديميإت عربية مهتمة بشؤون إلتعريب يكون من مهإمهإ عقد دورإت تدريبية منتظمة؛ لتأهيل أعضإء هيئة  -

ي إلشؤون إلمتعلقة بتعريب إلعلوم، وذلك أثنإء خدمتهم. 
 إلتدريس ػن

إئح وإسعة من إلشعب.  -  ؤصدإر كتب ومجلات علميّة مبسطة لتثقيف شر

إنية كل جإم - ن جمة للأمور إلعلمية بإللغة إلعربية. تخصيص نسبة معقولة من مت   عة لدعم إلتأليف وإلتر

 

ي عملية تعريب التعليم العالي 
 التجربة الأردنية فن

كإن إلتعريب سيإسة وإقعية ومقررة منذ نشأة إلدولة إلأردنية برعإية خإصة من مؤسسهإ إلملك إلمؤسس 

 
ً
" طيب الله ثرإه، إلذي كإن شإعرإ ن   "عبدالله بن إلحسي 

ً
ي مرإحله . وأديبإ

فإللغة إلعربية لغة إلدولة إلرسمية، ولغة إلتعليم ػن

ي تقتصر على إلمرإحل إلأولية وإلإبتدإئية وإلثإنوية، وكإنت لغة تدريس جميع إلموإد إلعلمية وإلأدبية، هذإ ولم يستطع 
إلتر

 . ي ي وإقع إلتعريب إلعرب 
ي أن يغت  ػن

يطإبن  إلإنتدإب إلت 

ي تطرح على بسإط إلبحث عند تأسيس  ولم تكن قضية تعريب إلتعليم إلعإلىي 
، من إلقضإيإ إلملحة إلتر وإلجإمغي

ي إلأمر كذلك حتر ؤنشإء إلجإمعة إلأردنية عإم 
م،  فمع أن 0992إلدولة، ؤذ كإن إلتعليم بكإفة مرإحله معربإ آنذإك، وبؼر

للزوم، وبإلفعل حدث ذلك عندمإ لغة إلتدريس فيهإ كإنت بإلعربية، ؤلإ أنه أدخل إستثنإء بجوإز إستعمإل لغة أخرى عند إ

ي هذه إلكليإت )مريزيق 
ية لغة إلتدريس ػن ن إستكملت إلجإمعة كليإتهإ وبخإصة إلعلمية منهإ، حيث أصبحت إللغة إلإنجلت 

ي إلجإمعة إلأردنية سنة (، 2112وآخرون، 
ية دون نص على 0995ؤذ إفتتحت كلية إلعلوم ػن ن ، وكإن إلتدريس فيهإ بإلؤنجلت 

 
ً
موك سنة ب ذلك؛ علمإ ي جإمعة إلت 

ي كلية إلعلوم ػن
ي إلآدإب وإلإقتصإد كإن بإلعربية، وبدأت إلدرإسة ػن

ي كليتر
أن إلتدريس ػن

ورة 0929 ية، علمإ بأن إلقإنون نص على أن يكون إلتدريس بإللغة إلعربية، ويجوز عند إلصرن ن ، وكإن إلتدريس فيهإ بإلؤنجلت 

ط ة إلجإمعإت إلأردنية،  إلتدريس بلغة أخرى بعد أخذ إلموإفقإت. وهو شر  لم يُرإع طيلة مست 
ً
ي  وأصبح هذإ إلحإل دإرجإ
ػن

،  (.2102إلجإمعإت إلأخرى )نصت 

ي عإم 
ي 0929وفيمإ بعد، تم ؤنشإء مجمع إللغة إلعربية إلأردبن

، إلذي إختإر موقف إلموإجهة وكأنه رأى إلتحرك ػن

 
ً
  نطإق إلمصطلحإت تحركإ

ً
  رأسيإ

ً
ي  وليس أفقيإ

ن
ي نطإق إلمنإهج وإلمصطلحإت، ولكنه لإ ينعشهإ ػ

ن
ينعش إللغة إلعربية ػ

ن إللغة  ، خإصة بعد أن إنقطع مإ بي  ي إلتعبت  إلعلمىي
نطإق إللغة إلعلمية من حيث مفردإتهإ وترإكيبهإ ومإدتهإ وأسإليبهإ ػن

 
ً
ن إلعلم هذإ إلدهر إلطويل. ولعل ظروفإ ي دفعت بإلمجمع إلعربية وبي 

ي ؤلى هذإ إلإتجإه، فإتجه  دإخلية هي إلتر
إلأردبن

ي ؤلى 
صلة بدأت بكتب إلمرحلة إلجإمعية إلأولى ثم تمضن

ّ
ي سلسلة مت

ي ػن إلمجمع ؤلى تقديم إلكتإب إلعلمىي إلجإمغي إلعرب 

 ، ي تليهإ )إلتميمىي
 (.2102إلمرإحل إلجإمعية إلتر

ورة حتمية ذإ ت فوإئد جمة على إلمستوى وقد أيقن إلمجمع بقضية تعريب إلتعليم إلعلمىي إلجإمغي بأنهإ ضن

ي إلحضإرية وإلعلم، وبإلتإلىي  ة إلوطن إلعرب  ي مست 
، ونتإئجهإ ذإت أثر بعيد ػن ي ضوء ؤمكإنإته إلعلمىي وإلقومي

تبتن إلمجمع ػن

وع على ترجمة جميع  . ويشتمل هذإ إلمشر ي مجإل تعريب إلتعليم إلعلمىي إلجإمغي
 ػن
ً
 محددإ

ً
وعإ إلمإدية إلمحدودة مشر

موك، وإختإر كلية إلعلوم، لأنهإ إلكلية إلأسإس إلكتب إلعلمية  ي إلجإمعة إلأردنية وجإمعة إلت 
ي كلية إلعلوم ػن

ي تدرس ػن
إلتر

ي تقوم حولهإ جميع كليإت إلعلوم إلتطبيقية، مثل إلطب وإلصيدلة وإلهندسة وإلزرإعة 
رإت  .ؤلخ. …إلتر وكإن من أهم مت 

ي )مجمع إللغة إلعر 
وع إلقومي إلنبيل إلآبر

،هذإ إلمشر ي
 :(2109بية إلأردبن

ي تحديد هوية أمتنإ إلعربية وشخصيتهإ؛ ولذإ فؤن تدريس إلعلوم بإللغة  -
ة إلأسإسية ػن ن تمثل إللغة إلعربية إلركت 

إز بلغتنإ وترإثنإ إلعلمىي وإلفكري ن  .إلعربية يؤدي ؤلى زيإدة إلإعتر

 .وتطويرهإ لمسإيرة روح إلعصرغنإء إللغة إلعربية بإلمصطلحإت إلعلمية إلحديثة وبإلمفردإت إلجديدة، ؤ -

، ممإ  - ي ي مؤسسإتنإ إلعلمية وإلتعليمية على مستوى إلوطن إلعرب 
توحيد إلمصطلحإت إلعلمية وإلتقنية وإلمهنية ػن

ي  ي وطننإ إلعرب 
ي ؤيجإد لغة علمية موحدة ػن

 .يسإعد ػن
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ي جإمعإتنإ ومؤسسإتنإ إلتعليمية إلأخرى يؤدي ؤلى  -
، وبإلتإلىي ؤن تدريس إلعلوم بإللغة إلعربية ػن تعميق إلفكر إلعلمىي

 
ً
إ  وترجمة ونشر

ً
 .ؤلى إلؤبدإع وإلإبتكإر، وإلى إزدهإر إلحركة إلعلمية تأليفإ

ي إلعإلم يفرض علينإ أن ندرس هذه إلعلوم بإللغة إلعربية إلفصيحة، لغة إلعروبة  -
ؤن تعدد مصإدر إلمعرفة وإلعلم ػن

ي توحد جمي
، وإلؤسلام. فهي إللغة إلأم، وهي إللغة إلتر ي ع أقطإر إلعروبة من إلمحيط إلأطلسي ؤلى إلخليج إلعرب 

 .بروإبطهإ إلعقإئدية وإلوجدإنية وإللسإنية

ف، وتعميق  - ، للوصول ؤلى مستقبل زإهر مشر ي وإلحإضن
ي إلمإصىن

ن إلمعطيإت إلحضإرية لهذه إلأمة ػن توثيق إلصلة بي 

إلعطإء وإلؤبدإع ولإ يمكن أن يتم ذلك ؤلإ بلغتهإ أصإلة إلإنتمإء ؤلى إلأمة إلعربية، وإلؤيمإن إلصإدق بقدرتهإ على 

 .إلقومية

إت، وبمإ لهإ من مكإنة سإمية بإعتبإرهإ لغة إلقرآن إلكريم، وبمإ  - ن ؤن إللغة إلعربية، بمإ حبإهإ الله من خصإئص وممت 

 من تطورإت حضإرية وعلمية. وقد تنإس إلمغرض
ّ
ون دورهإ لديهإ من تجربة تإريخية، قإدرة على إستيعإب مإ يجد

إجع  إجع عن هذإ إلدور ؤلإ بتر إت طويلة من تإري    خ إلؤنسإنية، ولم تتر ، وأنهإ كإنت لغة إلعلم وإلحضإرة لفتر ي
إلتإريحىن

 .إلأمة إلعربية وضعفهإ

-  
ً
جمة وإلتأليف وإلنشر بإللغة إلعربية، ممإ يؤدي أيضإ ؤن تعريب إلتعليم إلعلمىي إلجإمغي يؤدي ؤلى تنشيط حركة إلتر

ي مجإل إلطبإعة، وتوفت  مبإلغ طإئلة تذهب ؤلى إلأسوإق إلأجنبية، وبإلتإلىي فؤنه ؤلى تنمية 
إلمهإرإت إلفنية إلعربية ػن

ي  ي إلوطن إلعرب 
 .يؤدي ؤلى زيإدة إلدخل إلقومي ػن

ي مختلف إلتخصصإت إلسيإسية وإلإقتصإدية وإلإجتمإعيةؤ -
 .غنإء إلخزإنة إلعربية بإلمصإدر وإلمرإجع إلعلمية ػن

 

 :الخلاصة

ي وإلعإلمىي فنحن أمإم خيإرين؛ ؤمإ أن نعمل على تغيت  هذإ  أمإ وقد ترإءت لنإ صورة إلوإقع إللغوي ببعديه إلعرب 

إفية ؤلى إتسإع نطإق هيمنة إللغإت نتيجة  نإ ويستبيح حمى لغتنإ؛ ؤذ تشت  إلدرإسإت إلإستشر ك إلوإقع يغت  إلوإقع أو أن نتر

إت وإلمستجدإت. ويبدو أن  ؤشكإلية إللغة ومصطلحإتهإ ووسإئل ؤنعإشهإ أكت  من أن يحإط بهإ دون لتلاحق إلمتغت 

ي معركة غت  إ
ي أن ندخل ػن

، ولإ ينبغن ، فحجم إلتحدي إلذي أفرزته إلعولمة كبت  إتيجية وإضحة على مستوى قومي
ستر

 ثق
ً
، وكؼن بإلعولمة متكإفئة مع إلعولمة؛ بل لعله من إلحكمة أن نستفيد منهإ، بأن نتخذ من تحديإت إلعولمة محرضإ

ً
إفيإ

 مإ برحت مغلقة، وأتإحت لنإ إلوصول ؤلى تخوم إلمعرفة، فنحن بحإجة ؤلى تكييف 
ً
، فقد فتحت أمإمنإ أبوإبإ

ً
محرضإ

 لحإجإت إلعصر؛ ؤذ 
ً
ي ذلك   فقد كيّف إليإبإنيون وإلصينيون لغإتهم وفقإ

ية   ولإ ضت  ػن ن إلعربية ؽي تتعإيش مع إلؤنجلت 

لعإلمىي بوعي وكيإسة ؽي لإ ندخل بوإبة إلعزلة إللغوية وإلتقوقع على إلذإت، بوسع أمتنإ أن تستنبت يمكن مسإيرة إلوإقع إ

، جنإح إلأصإلة إلذي يمثل خصوصيتهإ وثوإبتهإ  ن ن إثني  معإرفهإ ؤذإ مإ إرتقت بوسإئل تطوير لغتهإ، وأن تحلق بجنإحي 

 (.2112بل إلمتوإصل )حمدإن،  -لإ أقول إلمنتظر -وترإثهإ، وجنإح إلتقنية إلذي يمثل عنفوإنهإ ودورهإ إلحضإري

ن  ي صميم إلرؤية إلسليمة –لقد كإنت ثقإفتنإ ولغتنإ إلعربيتإن، منذ مئإت إلسني 
فقد وجد فيهمإ إلأوإئل حصن  -ػن

 . ي
، فعملوإ على ؤحيإء ترإثهمإ وتجديد عطإئهمإ لتكونإ ألق إليوم كمإ كإنتإ ألق إلمإصىن ن وعروتهإ إلوثؼر  إلأمة إلحصي 

ي كل إلدول إلعربية مدعوة للعمل ف
كل مؤسسإت إلمجتمع )إلسيإسية وإلإقتصإدية وإلإجتمإعية وإلثقإفية( ػن

ي كل منهإ وبإلأخص 
إلجإد إلدؤوب من أجل دعم إلمؤسسإت إلعلمية وإللغوية إلعإملة مع مؤسسإت إلتعليم إلعإلىي ػن

ي شؤون إلعلم وإللغة وإلثقإفة حتر بلوغ إلغإية وتحقيق مجمعإت إللغة إلعربية، وإلى إعتمإد إلتنسيق وإلتشإور إلمستمر 
ػن

" من ضمن إلأولويإت إلهإمة للحفإظ على لغتنإ إلعربية  إلأمل إلمنشود وإلمتمثل بوضع قضية "تعريب إلتعليم إلجإمغي

ي لإ
ة أسإسية من ركإئز إلحضإرة وإلتر ن . فإللغة هي ركت  ي

ي بهإ إلى إلعإلمية كمإ فعل أجدإدنإ بإلمإصىن
 تنهض بدونهإ.  وإلمضن
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 :التوصيات

 بعد إستعرإض إلنتإئج، توصلت إلبإحثتإن لمجموعة من إلتوصيإت: 

ي إلجإمعإت  -
ن على ذلك ػن إلنهوض من مرحلة إلنظرية ؤلى مرحلة إلتطبيق لتعريب إلتعليم إلجإمغي من قبل إلقإئمي 

ي إلدول إلعربية تحت مظلة وإحدة من إلعمل 
. ومجإمع إللغة إلعربية ػن  إلجمإعي

-  
ً
ي تشكل جزءً لإ يتجزأ من إلحضإرة وإلهوية  ؤصدإر قرإر سيإسي لتعريب إلتعليم إلجإمغي حفإظإ

على إللغة إلعربية وإلتر

 وإلثقإفة إلعربية. 

وع إلقومي إلمتمثل بتعريب إلتعليم  -
ي إلدول إلعربية لتمويل إلمشر

ى ػن كإت إلكت  ي وإلشر
إك مؤسسإت إلمجتمع إلمدبن ؤشر

 .  إلجإمغي

-  
ً
إ حث مؤسسإت إلؤعلام كإفة بتوجيه برإمج توعوية ؤلى كل فئإت إلمجتمع عن أهمية إلمحإفظة على إللغة إلعربية تحدث

إ، قرإءة 
ً
إز بهإ وبأصإلتهإ وبأنهإ ؤرث يمتد من زمن إلأجدإد ؤلى زمن إلأبنإء على مر إلعصور ليحول و وإستمإع ن ، وإلإعتر

ً
كتإبة

 دون إندثإرهإ. 
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